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Darllen y gerdd 1
Dechreuwn felly drwy ystyried y cwpledi agoriadol lle mae’r bardd yn cyfleu ei berthynas arbennig â mis Mai:

Dangos y cwpledi agoriadol/ Cuddio'r cwpledi agoriadol

	Hawddamor, glwysgor glasgoed,
	Fis Mai haf, canys mhau hoed,
	Cadarn farchog, serchog sâl,
4	Cadwynwyrdd feistr coed anial,
	Cyfaill cariad ac adar,
	Cof y serchogion a’u câr,
	Cennad nawugain cynnadl,
8	Caredig urddedig ddadl.

Mae Dafydd yn agor yn barchus ddigon â’r cyfarchiad ‘hawddamor’, gan annerch mis Mai yn uniongyrchol, fel petai’n fod dynol. Mae’n ei bersonoli ymhellach drwy gyfeirio ato fel marchog cadarn (ll. 3) a meistr ar y coed (ll. 4). Er ei gryfder, nid yw’r marchog hwn yn gymeriad bygythiol—mae’n gyfaill i gariad ac i adar (ll. 5) ac mae’n un sy’n ymwneud yn agos â chariadon a chyfarfyddiadau (rhamantaidd os nad rhywiol, gallwn dybio) yn y goedwig. Ond rhaid inni nodi bod Dafydd hefyd yn gwneud un sylw bach arwyddocaol am ei hoed (ll. 2 ‘hiraeth’). Gwelwn fod y bardd dan deimlad, ac efallai yn dioddef o ryw fath o anhapusrwydd a phoen emosiynol, er gwaethaf harddwch yr haf a ffigwr atyniadol y marchog. Mae’r tinc bach hwn o anfodlonrwydd yn creu tensiwn ar ddechrau’r gerdd.
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Yn y frawddeg nesaf, mae Dafydd yn datgan ei fodlonrwydd bod Mai yn dod i hawlio’r tir. Er nad yw’n cyfeirio ato fel marchog yma, mae’r ddelwedd filwrol yn parhau trwy’r defnydd o’r ferf goresgyn.

Dangos y frawddeg nesaf/ Cuddio'r frawddeg nesaf

	
	Mawr a fudd, myn Mair, ei fod,

	
	

	
	Mai, fis difai, yn dyfod

	
	

	
	Ar fryd arddelw, frwd urddas,

	
	

	12
	Yn goresgyn pob glyn glas.



Brawddeg ddigon cymhleth sydd gan y bardd yma, ond mae’r ystyr yn ddigon clir: mae’n beth llesol iawn (‘mawr a fudd’) fod Mai yn dod â’i fryd ar hawlio (‘arddelw’) y wlad, ac i goncro neu oresgyn pob dyffryn glas. Yn y sangiadau mae’r bardd yn dangos ei frwdfrydedd drwy dyngu llw (‘myn Mair’) a thrwy ganmol y mis am ei natur ddi-fai a’i urddas gwresog.

Dangos y sangiadau/ Cuddio'r sangiadau

	Mawr a fudd, myn Mair, ei fod,

	

	Mai, fis difai, yn dyfod

	

	Ar fryd arddelw, frwd urddas,

	

	Yn goresgyn pob glyn glas.



Geiriau sy’n ymwneud â gwisgoedd sy’n fwyaf amlwg yn y cwpled nesaf, a hynny’n cyfleu llawnder tyfiant y goedwig ar ddechrau’r haf:

Dangos y cwpled nesaf/ Cuddio'r cwpled nesaf

	
	Gwasgod praff, gwisgad priffyrdd,

	
	

	
	Gwisgai bob lle â'i we wyrdd.



Mae gwasgod (‘mantell’), gwisgad (‘gwisg’), y ferf gwisgai, a gwe (‘defnydd’) oll yn gysylltiedig â dillad, a phrif ddelwedd y cwpled yw honno o’r marchog yn gwisgo’r ffyrdd a phobman arall mewn gwyrddni trwchus.
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Cawn wedyn frawddeg faith (ond digon syml at ei gilydd) sy’n rhoi inni olwg estynedig ar rinweddau mis Mai:
Dangos y frawddeg nesaf/ Cuddio'r frawddeg nesaf

	
	Pan ddêl yn ôl rhyfel rhew,

	
	

	16
	Pill doldir, pall adeildew –

	
	

	
	Digrif fydd, mhau grefydd grill,

	
	

	
	Llwybr obry lle bu'r Ebrill – 

	
	

	
	Y daw ar uchaf blaen dâr

	
	

	20
	Caniadau cywion adar,

	
	

	
	A chog ar fan pob rhandir,

	
	

	
	A chethlydd a hoywddydd hir,

	
	

	
	A niwl gwyn yn ael gwynt

	
	

	24
	Yn diffryd canol dyffrynt,

	
	

	
	Ac wybren loyw hoyw brynhawn,

	
	

	
	A glaswyd aml a glwyswawn,

	
	

	
	Ac adar aml ar goedydd,

	
	

	28
	Ac irddail ar wiail wŷdd,

	
	

	
	A chof fydd Forfudd f'eurferch,

	
	

	
	A chyffro saith nawtro serch.





Er mor faith yw’r frawddeg, gwelwn mai rhestr o nodweddion mis Mai a gawn o linell 20 ymlaen, ac felly nid yw’r gystrawen yn gymhleth o gwbl yn y llinellau hynny—cyfres o ymadroddion sydd yma wedi eu cysylltu â’r cysylltair a(c). 

Dangos y cysylltair a (ac)/ Cuddio'r cysylltair a (ac)

	
	Pan ddêl yn ôl rhyfel rhew,

	
	

	16
	Pill doldir, pall adeildew –

	
	

	
	Digrif fydd, mhau grefydd grill,

	
	

	
	Llwybr obry lle bu'r Ebrill – 

	
	

	
	Y daw ar uchaf blaen dâr

	
	

	20
	Caniadau cywion adar,

	
	

	
	A chog ar fan pob rhandir,

	
	

	
	A chethlydd a hoywddydd hir,

	
	

	
	A niwl gwyn yn ael gwynt

	
	

	24
	Yn diffryd canol dyffrynt,

	
	

	
	Ac wybren loyw hoyw brynhawn,

	
	

	
	A glaswyd aml a glwyswawn,

	
	

	
	Ac adar aml ar goedydd,

	
	

	28
	Ac irddail ar wiail wŷdd,

	
	

	
	A chof fydd Forfudd f'eurferch,

	
	

	
	A chyffro saith nawtro serch.





Dychwelwn at linell 15, felly, a deallwn mai cyfeirio at fis Mai y mae’r bardd wrth ddweud ‘Pan ddêl yn ôl rhyfel rhew ...’ (‘pan ddaw [mis Mai] ar ôl rhyfel y rhew ...’). Unwaith eto, mae’r ddelwedd filwrol yn cael ei chynnal yma trwy’r sôn am y ‘rhyfel rhew’. Yn llinell 16 mae’r bardd eto’n cyfeirio at wyrddni cyfoethog mis Mai, ac wedyn mewn sangiad helaethach (llinellau 19–20) mae'n sôn am ei hoffter o’r llwybrau y mae Ebrill wedi ymweld â nhw, gan ddweud bod caneuon yr adar yno yn grefydd iddo. 
Ond fe gofiwn fod llinell 15 wedi dod i ben â brawddeg ar ei hanner, ac i gwblhau’r frawddeg honno rhaid neidio ymlaen i linellau 19-20. 

Dangos y naid/ Cuddio'r naid

	
	Pan ddêl yn ôl rhyfel rhew,

	
	

	16
	Pill doldir, pall adeildew –

	
	

	
	Digrif fydd, mhau grefydd grill,

	
	

	
	Llwybr obry lle bu'r Ebrill – 

	
	

	
	Y daw ar uchaf blaen dâr

	
	

	20
	Caniadau cywion adar,

	
	

	
	A chog ar fan pob rhandir,

	
	

	
	A chethlydd a hoywddydd hir,

	
	

	
	A niwl gwyn yn ael gwynt

	
	

	24
	Yn diffryd canol dyffrynt,

	
	

	
	Ac wybren loyw hoyw brynhawn,

	
	

	
	A glaswyd aml a glwyswawn,

	
	

	
	Ac adar aml ar goedydd,

	
	

	28
	Ac irddail ar wiail wŷdd,

	
	

	
	A chof fydd Forfudd f'eurferch,

	
	

	
	A chyffro saith nawtro serch.




Yno cawn ddysgu beth sy’n dilyn y ‘rhyfel rhew’. Yr ateb yw caneuon (‘caniadau’) adar bach (‘cywion adar’) a fydd yn dod o frig y coed derw, ynghyd â phob math o hyfrydwch sy’n nodweddiadol o fis Mai, megis y gog (ll. 21), niwl gwyn (ll. 23), coed gwyrdd niferus (‘glaswyd aml’, ll. 26), a dail newydd ffres (‘irddail’, ll. 28). Yn goron ar y cyfan y mae Morfudd, y ferch y mae’n amlwg fod y bardd yn gobeithio ei charu yn y coed. Hi sy’n peri cyffro serch iddo (ll. 30), a chyda’r gair hwnnw (‘serch’) y daw’r adran hon o’r gerdd i’w therfyn.
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Ond mae’r rhan nesaf o’r gerdd yn dangos yn syth fod newid mawr ar droed:

Dangos y rhan nesaf/ Cuddio'r rhan nesaf

	
	   Annhebig i'r mis dig du

	
	

	32
	A gerydd i bawb garu,

	
	

	
	A bair tristlaw a byrddydd

	
	

	
	A gwynt i ysbeilio gwŷdd,

	
	

	
	A llesgedd, breuoledd braw,

	
	

	36
	A llaesglog a chenllysglaw,

	
	



	
	Ac annog llanw ac annwyd,

	
	

	
	Ac mewn naint llifeiriaint llwyd,

	
	

	
	A dwyn sôn mewn afonydd,

	
	

	40
	A llidio a duo dydd,

	
	

	
	Ac awyr drymled ledoer

	
	

	
	A'i lliw yn gorchuddio'r lloer.



Drwy osod y gair ‘annhebig’ yn union ar ddechrau’r cwpled (ac yn union wedi’r gair serch) mae’r bardd yn tynnu sylw at y newid sydyn yng nghywair y gerdd. Cawn ganddo gyfres hir o linellau sy’n cyfleu nodweddion negyddol y mis gaeafol. Mae’n manteisio ar debygrwydd y geiryn perthynol a (a geir o flaen y ferf yn llinellau 32 a 33) a’r cysylltair a(c) i greu cyfres o linellau sy’n dechrau ag a neu ac. 

Dangos y geiryn perthynol a/ Cuddio'r geiryn perthynol a

	
	   Annhebig i'r mis dig du

	
	

	32
	A gerydd i bawb garu,

	
	

	
	A bair tristlaw a byrddydd

	
	

	
	A gwynt i ysbeilio gwŷdd,

	
	

	
	A llesgedd, breuoledd braw,

	
	

	36
	A llaesglog a chenllysglaw,

	
	

	
	Ac annog llanw ac annwyd,

	
	

	
	Ac mewn naint llifeiriaint llwyd,

	
	

	
	A dwyn sôn mewn afonydd,

	
	

	40
	A llidio a duo dydd,

	
	

	
	Ac awyr drymled ledoer

	
	

	
	A'i lliw yn gorchuddio'r lloer.




Dangos y cysylltair a (ac)/ Cuddio'r cysylltair a (ac)

	
	   Annhebig i'r mis dig du

	
	

	32
	A gerydd i bawb garu,

	
	

	
	A bair tristlaw a byrddydd

	
	

	
	A gwynt i ysbeilio gwŷdd,

	
	

	
	A llesgedd, breuoledd braw,

	
	

	36
	A llaesglog a chenllysglaw,

	
	

	
	Ac annog llanw ac annwyd,

	
	

	
	Ac mewn naint llifeiriaint llwyd,

	
	

	
	A dwyn sôn mewn afonydd,

	
	

	40
	A llidio a duo dydd,

	
	

	
	Ac awyr drymled ledoer

	
	

	
	A'i lliw yn gorchuddio'r lloer.




Fel yn achos llinellau 19–30, mae hyn yn creu effaith a elwir yn gymeriad—sef cysylltu cyfres o linellau drwy ddechrau â’r un llythyren (cymeriad llythrennol) neu â’r un gair (cymeriad geiriol). Drwy hynny mae’r bardd yn adeiladu darlun manwl o ddiflastod y gaeaf.
Mae’r ‘mis dig du’ yn rhwystro pawb rhag caru—neu o leiaf y rheini sydd â’u bryd ar gwrdd â chariad yn y dirgel yn y goedwig. Cysylltir emosiwn dynol â’r glaw ei hun (‘tristlaw’, ll. 33) ac mae gan y mis y gallu i ddigio neu ‘lidio’ y dydd (ll. 40). Mae’r tywydd yn peri ‘llesgedd’ a gwendid (‘breuoledd’, ll. 35), a salwch neu ‘annwyd’ (ll. 37). Personolir y gwynt yntau drwy ddweud ei fod yn ysbeilio’r coed (ll. 24). Yn yr adran hon mae’r bardd yn cyfuno effaith ymarferol y gaeaf ar y wlad ag effaith ddynol yr oerfel a’r glwypter.
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Ond wedi’r rhestru maith hwn, mae’r gerdd yn cloi yn sydyn gyda chwpled tra chofiadwy:

Dangos y cwpled olaf/ Cuddio'r cwpled olaf

	Dêl iddo, rhyw addo rhwydd,
	Deuddrwg am ei wladeiddrwydd.

Mae’r bardd yn dymuno dau ddrwg neu ddau anffawd i’r mis, a hynny ar sail ei wladeiddrwydd. Gallwn gymryd yma fod ‘gwladeiddrwydd’ yn cynrychioli nodweddion sy’n gwbl groes i werthoedd y bardd ei hun (a’i gynulleidfa). Bôn y gair yw gwlad. / Mae awgrym yma o ddirmyg at y rheini a weithiai ar y tir er mwyn ennill eu bywoliaeth. Cymdeithas hierarchaidd iawn oedd cymdeithas yr Oesoedd Canol, ac ar waelod y gymdeithas roedd y taeogion neu’r caethion. Nid oedd y taeogion hyn yn berchen ar eu tiroedd eu hunain, ond yn hytrach yr oedd cyfraith gwlad yn mynnu eu bod yn llafurio ar diroedd pobl eraill. Roedd beirdd y cyfnod hwn yn ddirmygus ohonynt, gan dybio eu bod yn bobl eilradd ac anwaraidd. Drwy bersonoli’r mis a’i gysylltu â gwladeiddrwydd, mae Dafydd yn bwrw ei sen arno. Mae hefyd yn ei wrthgyferbynnu’n uniongyrchol â mis Mai, y marchog cadarn, sydd ar ben arall y pyramid cymdeithasol.
